Revidovany pteklad pravniho predpisu Evropskych spolecenstvi

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 28. ¢ervna 1996,

kterym se stanovi zvlastni podminky dovozu produkti rybolovu a akvakultury
pochazejicich z Mauritanie

(Text s vyznamem pro EHP)

(96/425/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 91/493/EHS ze dne 22. €ervence 1991 o hygienickych
predpisech pro produkci a uvadéni produkti rybolovu na trh', naposledy pozménénou
smérnici 95/71/ES?, a zejména na ¢lanek 11 uvedené smérnice,

vzhledem ktomu, Ze skupina odborniki Komise provedla inspekéni navstévu
Mauritanie, aby ovéfila podminky, za nichz se produkuji, skladuji a expeduji do
Spolecenstvi produkty rybolovu;

vzhledem k tomu, Ze pravni ptedpisy Mauritanie v oblasti hygienickych kontrol a
sledovani produkti rybolovu lze povazovat za rovnocenné ustanovenim smeérnice
91/493/EHS;

vzhledem k tomu, Ze Gifad ,,Ministére de Péches et de 1‘Economie Maritime — Centre
National de Recherches Océanographiques et des Péches — Département Valorisation
et Inspection Sanitaire (MPEM-CNROP-DVIS)“, pfislusny ufad Mauritanie, je
schopen uc¢inné oveérovat dodrzovani platnych pravnich predpisi;

vzhledem k tomu, Ze pravidla pro ziskani osvéd¢eni o zdravotni nezdvadnosti podle
¢l. 11 odst. 4 pism.a) smérnice 91/493/EHS museji také stanovit vzor osvédcent,
minimélni pozadavky na jazyk nebo jazyky, v nichZ musi byt osvéd¢eni vypracovano,
a funkci osoby, ktera je zmocnéna jej podepsat;

vzhledem k tomu, ze podle ¢l. 11 odst. 4 pism.b) smérnice 91/493/EHS je nutné
piipevnit na baleni produktt rybolovu znacku udévajici nazev tieti zemé a schvalovaci
¢islo provozovny a mrazirenského plavidla, z nichz produkty pochazeji;
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vzhledem k tomu, Ze podle ¢l. 11 odst. 4 pism. c) smérnice 91/493/EHS musi byt
vypracovan seznam schvélenych provozoven a mrazirenskych plavidel; Ze tento
seznam musi byt vypracovan na zaklad¢ sdéleni MPEM-CNROP-DVIS Komisi; Ze za
zajisténi souladu s ustanovenimi stanovenymi k tomuto ucelu v ¢l. 11 odst. 4 smérnice
91/493/EHS proto odpovidd MPEM-CNROP-DVIS;

vzhledem ktomu, Ze MPEM-CNROP-DVIS vydal oficidlni ujisténi, Ze budou
dodrzovana pravidla uvedenda v kapitole V ptilohy smérnice 91/493/EHS a splnény
pozadavky na schvéleni provozoven a mrazirenskych plavidel, které jsou rovnocenné
pozadavklim stanovenym uvedenou smernici;

vzhledem k tomu, Ze opatfeni tohoto rozhodnuti jsou v souladu. se stanoviskem
Stalého veterinarniho vyboru,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

PtisluSnym ufadem v Mauritdnii, ktery ovefuje a potvrzuje, ze produkty rybolovu a
akvakultury splituji pozadavky smérnice 91/493/EHS; je ,,Ministére de Péches et de
1‘Economie Maritime — Centre National de 'Recherches Océanographiques et des
Péches — Département Valorisation et Inspection Sanitaire (MPEM-CNROP-DVIS)“.

Clanek 2

Produkty rybolovu a akvakultury pochdzejici z Mauritanie museji spliiovat tyto
podminky:

l. ke kazdé zasilce musi byt ptilozen ocislovany original osvédceni o zdravotni
nezéavadnosti, ktery je fadn€ vyplnén, podepsan, opatfen datem a vyhotoven
na jednom listu vsouladu se vzorem uvedenym v pfiloze A tohoto
rozhodnuti;

2. produkty museji pochazet ze schvalenych provozoven nebo mrazirenskych
plavidel uvedenych pfiloze B tohoto rozhodnuti;

3. s vyjimkou wvolné¢ loZzenych zmrazenych produkti rybolovu urcenych
ke konzervaci, museji byt vSechna baleni nesmazatelné¢ oznacena slovem
»Mauritdnie“ a schvalovacim c¢islem provozovny nebo mrazirenského
plavidla pavodu.

Clanek 3

1. Osvédceni uvedené v €l. 2 odst. 1 musi byt vypracovano nejméné v jednom
urednim jazyce ¢lenského statu, v némz se kontroly provadé;ji.

2. V osvédEeni musi byt uvedeno jméno, funkce a podpis zastupce ,,Ministére
de Péches et de I1‘Economie Maritime — Centre National de Recherches
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Océanographiques et des Péches — Département Valorisation et Inspection Sanitaire
(MPEM-CNROP-DVIS)*“ a jeho ufedni razitko v barvé odlisné od barvy ostatnich
udaji uvedenych na osvédcéeni.

Clanek 4
Toto rozhodnuti je ur€eno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 28. ¢ervna 1996.

Za Komisi
Franz FISCHLE
¢len Komise
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PRILOHA A

OSVEDCENI O ZDRAVOTNI NEZAVADNOSTI

pro produkty rybolovu a akvakultury pochazejici z Mauritanie a urcené
k vyvozu do Evropského spolecenstvi, kromé mlZii, ostnokoZcii, plasténci a
morskych plzi v jakékoli podobé
O T S
Zemé odeslani: ~ MAURITANIE

Ptislusny urad: ,,Ministére de Péches et de 1‘Economie Maritime — Centre
National de Recherches Océanographiques et des Péches —
Département Valorisation et Inspection Sanitaire (MPEM-
CNROP-DVIS)*

L. Udaje pro identifikaci produktii
Popis produktil rybolovu nebo akvakultury'
— druh (VEdeCKY NAZEV): .ciiiii ittt
— Uprava produktu? a druh OSEEENT: . ...,

Kodové Cislo (je-lik diSPOZICT): tatieeeiiiiiiiiieiieeiieiieeee ettt

CISTA RMOTAOSE: ..ot
Ptedepsana teplota behem skladovani a prepravy: ......cccoceeeienieeciienieecieeieenns
I Piivod produktii

Nazev/Nazvy a uredni schvalovaci ¢islo/Cisla provozovny/provozoven nebo
mrazirenského plavidla/mrazirenskych plavidel schvalenych MPEM-
CNROP-DVIS pro vyvoz do SpoleCenstvi:........ccoceevvierieeiiieniieniienieeieeeeeee

1 ; v v
Nehodici se skrtnéte.

2. . . . . .
Zivé, chlazené, zmrazené, solené, uzené, konzervované, atd.
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Misto urceni produkti

Produkty rybolovu nebo akvakulturyl se odesilaji

(zemé a misto urcent)

timto dopravnim prostiedkem: ............. i

Jméno a adresa odesilatele:........ooovieii i,

Jméno piijemce a adresa MiSta UTCENT: ........cecueeriieriiiiiieieeieeeeeee e

Potvrzeni zdravotni nezavadnosti

Utedni |inspektor potvrzuje, Ze vyse uvedené produkty rybolovu a

akvakultury:

1. byly uloveny a na palubé¢ plavidel s nimi bylo manipulovano v souladu
s hygienickymi ptedpisy smérnice 92/48/EHS;

2. Dbyly vylozeny, bylo snimi manipulovano a v pfipad¢ potieby byly
zabaleny, upraveny, zpracovany, zmrazeny, rozmrazeny nebo
skladovany hygienickym zpiisobem v souladu s pozadavky kapitol II,
III a IV ptilohy smérnice 91/493/EHS;

3. proSly hygienickymi kontrolami v souladu s kapitolou V pftilohy
smérnice 91/493/EHS;

4.  byly zabaleny, oznaCeny, skladovany a piepravovany v souladu

s kapitolami VI, VII a VIII pfilohy smérnice 91/493/EHS;
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5. nepochdzeji z jedovatych druhti nebo druhti, které obsahuji biotoxiny;

6.  spliuji organoleptickd, parazitologickda, chemicka a mikrobiologické
kritéria stanovena pro nékteré kategorie produktl rybolovu smérnici
91/493/EHS a jejimi provadécimi rozhodnutimi.

Nize podepsany ufedni inspektor prohlasuje, Ze jsou mu znadma ustanoveni
smérnice 91/493/EHS a smérnice 92/48/EHS.

' Utedni |
% razitko3 /

Podpisifedniho inspektora’

(jméno htulkovym pismem, titul a funkce podepisujici
osoby)3

3 , . y qewe ’ , ‘o v 1w ’
Barva razitka a podpisu se musi liSit od barvy ostatnich tdaji na osvédceni.
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PRILOHA B

Seznam schvalenych provozoven

S;?‘é?i?: Provozovna Misto
01.001 | MAURAL' NOUAKCHOTT
01.002 | SPPAM NOUAKCHOTT
01.003 | SOCIMAR NOUAKCHOTT
01.004 | SODIAP NOUAKCHOTT
01.005 |E'™ KALDE FRERES NOUAKCHOTT
01.006 | MAURIEX NOUAKCHOTT
02.001 | SOPAC NOUAKCHOTT
02.002 | SMEF NOUAKCHOTT
! Pouze vyvoz celych ryb
2. Seznam schvalenych mrazirenskych plavidel
S;?‘é?i?: Jméno Jméno vlastnika
421 CAP 1 CAP NOUADHIBOU
555 TICHIT 3 E* CHERIF HAMAHALLAH NOUADHIBOU
574 BURMAPECHE 1 BURMAPECHE NOUADHIBOU
575 BURMAPECHE 5 BURMAPECHE NOUADHIBOU
591 RAJA 2 SOMAPECHE RAJA NOUADHIBOU
596 CIPA 1 CIPA NOUADHIBOU
598 CIPA 2 CIPA NOUADHIBOU
602 ARPECO 1 ARPECO NOUADHIBOU
604 ANAJIM ML O LOULEIDA NOUADHIBOU
614 SIPECHE 1 SIPECHE NOUADHIBOU
617 AL VALAH COPAM SA NOUADHIBOU
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Segi“é?;?(:/ Jméno Jméno vlastnika
618 ZAID COPAM SA NOUADHIBOU
619 CHOR COPAM SA NOUADHIBOU
624 ARPECO 5 ARPECO NOUADHIBOU
626 ERRACHID 1 MIZANE SA NOUADHIBOU
630 MFC 1 MFC NOUADHIBOU
631 MEFC 2 MFC NOUADHIBOU
632 MESSOUD 1 MIZANE SA NOUADHIBOU
633 TICHIT 5 E® CHERIF HAMAHALLAH NOUADHIBOU
638 RABIH WASSALAM SP SA NOUADHIBOU
642 BARAKAT 1 BARAKAT NOUADHIBOU
646 RAJA 1 SOMAPECHE RAJA NOUADHIBOU
650 ARPECO 3 ARPECO NOUADHIBOU
652 ISMAIL 2 SID‘AHMED OULD BNEIJARA NOUADHIBOU
654 TICHIT 6 E® CHERIF HAMAHALLAH NOUADHIBOU
655 MOURABITOUNE 1 MAUSOV SEM NOUADHIBOU
656 MOURABITOUNE 1 MAUSOV SEM NOUADHIBOU
657 MOURABITOUNE 1 MAUSOV SEM NOUADHIBOU
658 BURMAPECHE 1 BURMA PECHE NOUADHIBOU
660 ENNAJAH 3 MAURIPECO NOUADHIBOU
661 ENNAJAH 2 MAURIPECO NOUADHIBOU
683 YOUNESS'1 MD CHEIKH OULD DIDDA NOUADHIBOU
692 N‘TID 1 AHMED O MOGUEYA NOUADHIBOU
693 N*TID 2 AHMED O MOGUEYA NOUADHIBOU
699 MACIPEC 1 SCORE NOUADHIBOU
708 CPMC 4 COPEMAC NOUADHIBOU
710 CPMC 6 COPEMAC NOUADHIBOU
779 SAID 1 MD LEMINE OULD AHMED SAL. NOUADHIBOU
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